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CZESC 1

NA KRAWEDZI

Nie ma na swiecie cztowieka, ktiry wie wszpstko. Ale warto
dazy¢ do tego ideatu. Chocby udajqc pawia, robaka czy lisa.
GIACOMO CASANOVA






LOT

Chmury, cigzkie od szarosci i wilgoci, rozstapily si¢ nagle, jakby
rozsuneta sie kurtyna w jakims niebianskim teatrze. Przed nimi,
jak zjawa, jak cudowny fantom posréd oceanu mokrej mgly,
stalo na nadrzecznej skarpie miasto. Bil od niego niezwykly
blask. Biale $ciany domow, patacoéw i $wiatyn oraz dachy ka-
mienic pokryte §wieza miedzig w $wietle zachodzacego stonca
dawaly prawdziwie nieziemski refleks. A nizej — jak stalowy
grzbiet wodnego potwora — sunela rzeka.

Wszyscy si¢ ozywili, nawet wymizerowany Piter. On sam
uniost sie, nie do konica pewien, czy to nie chorobliwy majak
ma przed oczami. Przeciez przed chwila w tunelu otowianych
chmur nic tego nie zapowiadato. Nie — widok nie rozptynat
sie¢ w powietrzu, trwal nadal spokojnie i pigknie. Giacomo
poczul, ze krew zaczyna mu szybciej krazy¢ w zytach. Wasyl
dotknal jego ramienia i steknat, jakby te stowa uwieraty go
w gardle.

— Panie Casanova! Warszawa!

To byla ta Warszawa, ktdra mu los zapowiedzial? To miejsce,
ktérym mu grozono albo w ktérym obiecywano odmiang losu?
Kres jego podrozy?

A jej poczatek? Niech bedzie przeklety. Na zawsze!



KILKA MIESIECY WCZESNIEJ. PETERSBURG.
Rok 1764. PoczaTek RZADOW KATARZYNY 1]

Wszystko tu bylo inne. Nawet ten dZwiek dobiegajacy z ogrodu
brzmial chyba jak biblijne traby jerychonskie, a nie §winski
kwik. Z ogrodu? Porca Madonna! Skoczyt na réwne nogi. Bosy
i prawie goty dopadl drzwi. Nawet rozlozone obok ciato Ta-
mary nie moglo go zatrzymac. Tylko chwilg stracil na mysl, co
moglby teraz z jej potépiaca zgoda zrobic.

Wszystko tu inne, ale ryje takie same. Miesiste, Zarfocz-
ne, chetne, by nie tylko ry¢ w blotnistej ziemi, ale i pozre¢
wszystko po drodze. A najpierw rozwali¢ drewniang furtke.
Swinia byta ogromna — jej rézowe, zapackane blotem cielsko
mialo w sobie co$ nieprzyzwoicie bezczelnego. Chyba dopie-
ro weszyla za prawdziwymi przysmakami, bo jego kopczyk
ziemniakow byt prawie nienaruszony. Ale kiedy sie do niego
dobierze, to koniec. Paroma klapnieciami pyska zmiazdzy
wszystko na pulpe. Rzucil si¢ odganiac besti¢, powstrzymac to
cielsko i umorusany ryj. Zimne btoto pod stopami. Narzuta,
ktora sie napredce okryl, zjezdzata z plecow. Paskudne bydle.
A péjdziesz ty! Wynocha!

Wreszcie udalo mu sie ztapac zwierzaka za ucho, $cisnac,
pociagnaé i nie wypuszczac z reki. Ale poslizgnal sie nagle, stra-
cif rownowage i runal miedzy grzadki. Wyhamowat na rekach
i kolanach w miesistej katuzy. Umazany, utytlany w bocie mégt
by¢ teraz godnym przeciwnikiem $winskiej bestii. Rzuci si¢ na
niego, jego bedzie chciata pozre¢. Malo to sig styszalo o takich
przypadkach! Ale ona wypieta sie tylko i zanurzyta ryj w kopcu
kartofli. Jego skarby! Jego nadzieja na lepsza przyszlos¢! Teraz
sie dopiero wéciekt. Na pewno nie! Wzigl zamach i palnat z ca-
tej sity w ten kotyszacy sie zad.

— Merde! Szatanskie merde!



Swinia kwikneta i pognata wreszcie przed siebie, do furtki,
na ulice, do jakiego$ chlewika, z ktérego sie tu wzial ten dia-
belski pomiot.

Zerknal w strone domu. Tamara chyba jeszcze spata. Na
szcze$cie. Mial nieco czasu, zeby zebra¢ do narzuty troche kar-
tofli, naprawi¢ kopczyk i obtozy¢ go stoma. A potem postawié
jako tako furtke i ruszy¢ pod studnie.

Wiele nie zdziatal, bo dziewczyna od razu zmarszczyta nos.

— Dziwnie pachniesz, Giacomo.

— U nas si¢ méwi: $mierdzisz.

— U nas tez si¢ tak mowi.

Rozesmiala sie, ale nie odsuneta. Co mogto by¢ lepszego od
jej rozpalonego ciata?

— Miala$ pilnowa¢ tych bestii.

— A ty miale$ mnie kocha¢, Giacomo.

— A co innego robig? Prawie nie spatem. I zmarztem na sopel.

— Biedaczek.

— Mloda damo. Ja... Nie jestem juz miodziericem. Dobrze,
ze z ciebie takie §wiezutkie cudo.

— Duzo ich miate$? Tych cudéw? Bo moéwia, ze duzo.

— Takich jak ty: zadnego.

— Jeszcze uwierze. ..

Chciala go wytrze¢, pociagneta za skraj narzuty. Wysypaty
sie ziemniaki, potoczyly pod stét i pod 16zko. To nie byta pora,
zeby je zbierac.

— Wiesz, ze kazdy taki kartofel, ,,kartoszek”, jak wy to mo-
wicie, bedzie kiedy$ na wage zlota.

Znalazla recznik, a zaraz nakryta ich pierzyna.

— Aja?

— Ciebie tez ozloce. Musze si¢ tylko dosta¢ do cesarzowe;.

Te jej zwawe paluszki dziataly cuda. Probowaly sie dobra¢
do diabta za skora?

— Mozemy jechaé. Nawet zaraz.



— Teraz?

Tamara nasunela sie na niego. Poczut jej piersi na brzuchu.
I jezyk nizej.

— Powiedzialam: zaraz.

Przyjaciotki Tamary, Natasza i Olga, czekaly przy rogatkach.
Przebieraly go w powozie. Mialy w pléciennych sakwach
wszystko, co trzeba. Damska peruke, troche zbyt strojna, jak
najego gust, suknie z bufiastymi rekawami, pantofle na plaskim
obcasie — sprytnie, bo i tak przewyzszat dziewczyny o glowe.
No i srebrzysty plaszcz na to wszystko. Dlonie mialy szybkie
i zdecydowane. I tylko chichotaly chwilami zbyt jawnie jak na
jego skofatane nerwy.

Przez straze przejechali z hukiem, powozily dziewczyny. Po-
krzykujac i $miejac sie gtosno. Katem oka zobaczyl wartownika.
Nie bylo jasne, czy biedaczysko w ogole zyje, tak byt przerazony
fanaberiami carskich dam dworu. Wysadzity go przy parkowej
altanie. Tam wracal, z niewielka juz ich pomoca, do siebie. W te¢
strone bylo szybciej. Peruka, plaszcz, pantofle — ziuuu! Wkroétce
byl juz z powrotem soba — Giacomem Casanova czy jak sam
czasem wolal: kawalerem de Seingalt. Ulubienicem dworéw catej
Europy, towarzyskim pawiem w zfocistym kubraku i §nieznobia-
tych pantalonach. Tylko ztoty sygnet, wygrany kiedys w Dreznie
w karty, wcisnal Tamarze do dtoni. Niech go jej przypomina.

Dziewczyny ocenity efekt wspolnych zabiegéw, a na koniec
pocalowaty go wszystkie w usta. Wygladalo to jak jakis rytuat.
Robily to juz wczesniej? Stroily tak innych?

Tamara, jakby slyszala, co mygli, usciskala go na pozegna-
nie. Na maly palec wcisneta mu swdj pierscionek z krwawym
kamieniem.

— Uwazaj! Wiesz, co o niej méwig.
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Ruszyl mniej pewnie, niz chcial, ale te pantofle ze ztotymi
sprzaczkami zawsze utrudnialy mu zycie. Z manuskryptem,
jedynym wartym uwagi owocem pierwszych petersburskich
tygodni, z dzielem pelnym wlasnych i cudzych pomystow
uzdrowienia $wiata, krazyl niespokojnie po alejkach parku. Az
sie doczekal — w kobiecie otoczonej paradng oficerska $wita,
korowodem pysznych, blyszczacych zlotem i srebrem kogutdw,
rozpoznal imperatorowa Katarzyne. Byta nizsza i tezsza, niz
sie spodziewal. Ale przeciez ozdrowicielka $wiata, wladczyni
krain i ludéw, ktérych prawie nie da sie zliczy¢, nie musi przy-
pomina¢ aniota. Wystarczy, Ze nim jest.

Kilkunastoosobowy orszak carycy sunat wolno przed siebie.
Cel byt widoczny. Pod $ciang zieleni zastawione stoty: miesiwo,
wina, wielkie bochny miejscowego chleba, ktéry juz zdazyt po-
lubi¢. Szeregi stuzacych w poddanczych pozach, kilku grajkow
z dziwnymi instrumentami. Buchneta nagle muzyka, glosna,
dzika, tancerze ruszyli w gwaltowny plas.

Gdy zdecydowal si¢ podejs¢ i rozpoczal szybki marsz wich
strone, z orszaku carycy odlaczyto sie dwoch rostych mezezyzn.
Szli spokojnie naprzeciwko niego, tak zreszta, jakby ich wcale
nie interesowal. Ale gdy si¢ zréwnali z Casanova, capneli go
pod pachy, uniesli, odwrodcili i troche popychajac, a troche
niosac, powlekli miedzy zaroéla.

Cywil w ciemnym plaszczu wystuchat z rutynowym znu-
dzeniem raportu wyzszego z mezczyzn, kazat zrewidowac Ca-
sanove i machnat lekcewazaco reka. Niech si¢ wynosi czym
predzej. Manuskrypt podart na cztery czesci. Zebym cig tu juz
wigcej nie widzial. Wszystko.

Akurat! Tak sie tylko becwatom zdawato. Bo nagle jedna ze
strojnie ubranych dam dworu gwizdneta na palcach jak zwy-
kfa ulicznica. A dlon cesarzowej wychylila sie w jego strone.
Dawac go tul!
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Ijuz wkrétce szedt, ba — plynat w powietrzu. Wykapany, ogo-
lony, przejrzany od gardta az po odbyt, ubrany w mundur ni to
huzara, ni kozaka, spryskany paryskimi perfumami.

Amfilada schodéw przecinana byta wielkimi bialo-zlotymi
drzwiami, ktore otwieraly si¢ przed nim bezszelestnie. Jedne,
drugie, trzecie. Wspinat si¢ po stopniach bez wysitku. Krok
pewny, ale luzny, biodra i ramiona pracujg swobodnie. Jest
dobrze, rewelacyjnie, bosko. To krok zwyciezcy, tryumfatora,
kto wie, czy nie pierwszego kochanka imperium.

U gory schoddw pojawili si¢ straznicy, nieruchomi, jar-
marcznie wystrojeni, w wielkich zlocisto-granatowych czapach,
z palaszami na ramionach. Przed nimi mlodziutki stuzacy
z tacka kieliszkow. Zwolnit kroku. Wodka? A czemuz by nie?
Jedng juz przeciez wypil w tazni. I dobrze mu zrobita. Wiec
i druga nie zaszkodzi. A ci nieruchomi straznicy? Sg moze
z wosku? Podskoczyt i pacnat sie dlonig o kostke. Jak goralscy
tancerze w ogrodach. O malo si¢ nie wywrdcil. Merde! A oni
i tak ani drgneli. To trzeci kieliszek, dla odzyskania réwnowagi.
I pewniejszego chwytu za klamke do sypialni carycy.

I zaraz stat przed ta kobietg wladajaca potowa $wiata. Patrzyla
na niego uwaznie, skryta za poteznym biurkiem o nogach ze
zlota. Katarzyna musiala by¢ kiedy$ niebrzydka, co prawda
w typie, ktdrego nie lubil, cho¢ czasem doswiadczal — kobiet
o surowych rysach i bialym ciele, teraz jednak mozna bylo si¢
tylko tego domysla¢. W nalanej, jakby spuchnigtej twarzy i w te-
giej sylwetce nie dato si¢ znalez¢ niczego pociagajacego. Pewnie
gdyby mogl podejsé blizej, znalazlby i cien zarostu nad jej gorna
wargg. Ale nie podchodzil. Jedno jej spojrzenie osadzilo go
w miejscu. Takie spojrzenie moglo zabija¢. I pewnie zabijalo.

— I co pan powiesz?

Smak wddki zatkal mu na chwile gardto. O sekunde za dlugo
z tym walczyl.
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— No?

Jej glos nie byl juz tak dobrotliwy. Trzeba si¢ spieszy¢.

— Blask najjasniejszej pani...

Przerwala mu gestem. Sam pojal, ze nie tedy droga. Rézne
rzeczy mowig o tej wszechwtadnej kobiecie, ale nie to, Ze jest
glupia. Wszystko, co najgorsze — tak, ale nie, ze glupia. Zreszta
czy jej podlos¢, wyuzdanie i okrucienstwo bylyby czyms nad-
zwyczajnym na tym $wiecie? O ile to wszystko prawda. On
sam, do$wiadczywszy wiele razy obmowy, byl do$¢ ostrozny.
No bo czy znalazlaby sie kobieta tak szeroka w swej kobieco$ci,
zeby przyjac¢ w siebie meskosc byka? Albo calego, najmniejsze-
go cho¢by liliputa, z gtowa, rekami i nogami? Czy o nim nie
opowiadano podobnych bajdut? Ze dziewice napoczyna tylko
jezykiem albo ze ma debowa proteze zamiast fujary. Bzdury,
wierutne bzdury.

— Jestem poeta i filozofem. Pracuj¢ nad traktatem o sposo-
bach rzadzenia. Dlatego przybylem do tego pieknego kraju...

— Dzikusow i ludozercéw. Tak pewnie o nas myslicie. Tam
u was.

— Do kraju ciekawych ludzi. Rzadzonych przez swiatlg
wladczynie.

Popatrzyla z rozbawieniem, ale chyba z takim, ktérego po-
winien si¢ zacza¢ bac.

— A skad pan wie, panie filozofie, Ze nie kaprysna, okrutng
albo, co gorsze, nieudolng?

— Od pewnego filozofa, bardzo w pani rozmilowanego.

Trafil. Widzial to w jej oczach.

— Zna pan Woltera?

— Mam ten zaszczyt. I wiem, Ze nie obce sa pani nowoczesne
poglady na $wiat.

— Nowoczesne poglady? A co6z to za bestie?

— Na przykiad idea zjednoczonej Europy.

— CO?
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Blysneto $wiatlo pioruna za oknem czy tylko mu si¢ zda-
walo? Juz nie byto kpiacego cienia w jej spojrzeniu. Stal, pies¢,
mrok. Tak, to byta imperatorowa Wszechrosji, zelazna Katarzy-
na. Musial by¢ ostrozny. I madrzejszy od samego siebie. Prze-
ciez nie dla tych bzdur o bykach, liliputach i putkach gwardii
zlozonych z jej jednonocnych kochankéw przyjechat tu, do
Petersburga. Mial... ma ambitniejsze plany. Stal jak przed sa-
dowym trybunatem i zamierajacym ze zdenerwowania glosem
wyglaszal swoja tyrade o przysztosci swiata, o zjednoczeniu
Europy pod wodza najswiatlejszych monarchéw, o organizacji
ludéw zjednoczonych, ktora scali, co rozbite, i potaczy, co bez
powodu rozlgczone.

Mowil to i coraz wyrazniej czul, Ze jego cudaczny mundur
jest juz przyodziewkiem blazna, a paryskie perfumy to nic
innego jak oddr kurewskiego stanu. I jeszcze ten gestniejacy
chichot pod jezykiem.

Rozbrojenie to problem najwazniejszy. Gdy ograniczy sie
wojsko do niewielkich rozmiaréw, nikt na nikogo nie bedzie
napadal, a pokdj, coz, tylez jest potrzebny ludziom, co mily...
chcial powiedzie¢ — Bogu, ale poprawit sie, ma przeciez do
czynienia z czytelniczka Woltera: wlasciwy Naturze.

— Narody moga razem pracowa¢ dla wspdlnego dobra.
W pokoju. Bez granic. Bez broni.

— Jakze tak bez broni?

— Moze nie od razu. Kiedys...

Tonal. Niech diabli porwa jego idiotyczne pomysty, Woltera
i te thusta zmije, ktéra spojrzata na niego znowu jak na wrébla
wpuszczonego do jej klatki. Swiat zabujal mu przed oczami.
Ta piekielna wodka. Rzygnie zaraz i tyle bedzie jego sukcesow
dzisiaj.

— Ale jalubie bron. Strzelby, bagnety, szpady. Wszystko, co
dzga, kluje, rozrywa. A armaty to po prostu kocham. I po to$
sie pan tu do nas fatygowat?
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— Ja... mam jeszcze kilka propozycji.

— Piegcdziesiat tysiecy wystarczy na poczatek?

Glos miata zdumiewajaco fagodny. Czego piecdziesiat ty-
siecy? Dukatow, frankow, kijow na grzbiet? I za co chce go to
wasate babsko nagradza¢ czy karac?

Caryca wyjela rece spod stotu, waski nozyk zal$nil miedzy
jej palcami, w drugiej dfoni trzymata jabtko.

— Dobrze. Niech bedzie siedemdziesiat tysiecy. Siedemdzie-
siat tysiecy zolnierzy mniej w Europie. Ale w zamian za gwa-
rancje od twoich mocodawcéw, ze Turcja zostawi nas w spokoju
na kilka lat. Pie¢, powiedzmy.

— Pie¢ lat — powtdrzyl, nie bardzo wiedzac, o czym mowi.
Jaka Turcja, jacy mocodawcy?

— Wystarczy. Pézniej my si¢ zatroszczymy o spokoj Tur-
kow.

Bierze go za kogo$ innego albo kpi sobie w Zywe oczy.

— To bardzo chwalebne — zaczal ostroznie, walczac ze
swym chrypigcym nagle glosem, ale zanim pozostale stowa
uwiezty mu w gardle, caryca lekcewazaco machneta dtonia.

— Ani troche. Uzyjemy tych Zolnierzy w Azji. Mamy tam
jeszcze troche wrogow.

Wstala nagle, jakby uznawszy te czes¢ rozmowy za zakon-
czona. Byla podobna do mebla stojacego za nig w rogu poko-
ju— blyszczacej ztoceniami, cigzko si¢ trzymajacej na szeroko
rozstawionych nogach szafy. Pt $wiata we wladzy szafy.

Nozyk, ciagle btyszczacy w jej dioni, to byt nozyk do prze-
cinania listow. List od Woltera? Kto wie. Mdgt sie od kogo$
dowiedzie¢, co sie dzieje, i napisa¢ do niej w obronie swojego
przyjaciela. Szafa ruszyta z miejsca, az zatrzesly sie wszystkie
wypuklosci, zakamarki i zlocenia. Nie wygladata wcale nie-
zgrabnie w tym ruchu, ciezar, ktéry niosta, byt sprezysty, nogi
silne. Znowu nie wiedzial, czego sie spodziewac. Dotkneta go
ostrzem nozyka w piers.
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— A tak miedzy nami, panie Casanova, nie zdaje si¢ panu
i pana przyjaciolom, ze natura naprawde uznaje tylko walke?
Wy, masoni, tego nie widzicie czy nie chcecie widzie¢? Liczy
sie przemoc, krew, gruchotanie ko$ci. Nie mam racji?

Chciat sie sktoni¢ z jakim$ nieobowigzujacym frazesem,
jako mason mdgl sobie pozwoli¢ na tajemniczo$¢, ale nozyk
merdajacy w jej rece i chrapliwy glos kazaty mu znieruchomied.
Pecherz, zeby tylko nie odezwal si¢ pecherz. Dion Katarzy-
ny, jej palce, paluchy obcigzone pierscieniami, dlon, na ktorej
skinienie czekajg miliony ludzi — od tych tam, za drzwiami,
gotowych go wynie$¢ na rekach albo zakatrupi¢, az po korono-
wane glowy w calej Europie — spoczeta na jego piersi. Pyknely
guziki, jeden, drugi, ostrze przejechalo po skorze. Nie poruszyt
sie. Wiedzial, ze nie ma prawa.

— Krew — przytkneta mocniej dlot — pot. — Przyciagnela
go druga rekg. — Slina.

Czknal nagle gtosno, jakby najgorszy wrég probowat go
teraz pograzyc.

— Upil si¢ kawaler? Mam pogna¢ na Sybir?

Ten drugi nie zamierzat ustepowac, a co? Co mu teraz zo-
stalo?

— Sybir? Nasz przyjaciel Wolter uwaza, ze nic takiego nie
istnieje.

— Mowig, ze$ szpieg, panie Casanova. Ale ze niezty kocha-
nek. To do$¢ gadania.

Pociagneta go w strong szerokiego, puchatego od jedwabi
toza, zagarnela na siebie. A wigc wszystko, co o niej szeptali,
mowili, krzyczeli, to prawda. Szafa, rozpustna szafa. Bedzie
pieprzyl rozpustna szafe.

Ale bron odmawiata mu postuszenstwa. Kobieta lezata przed
nim rozpostarta na bufiastej sukni, nie skrywajac niczego, a on
jak pierwszy lepszy mltodzik nie potrafil zabrac si¢ do dzieta.
A przeciez musial. Inaczej koniec z nim, koniec.
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Gorgczkowo probowal przypomniec sobie co$ podniecajg-
cego. Najstodsze usta z ruchliwym jezyczkiem Pauline, sprezy-
nujaca cipka Binettii, wirujacy tylek i gardlowy $miech dziewki
z Hamburga — to wszystko bylo za malo, zeby odwrdcic¢ jego
uwage od nieforemnego brzucha i szczeciny pokrywajacej to,
w co wdziera¢ si¢ nie mial czym.

Wezwal jeszcze na pomoc dwie Chinki pieszczace si¢ z nim
w lazni, pewien zapach, ktérym parowaty, ich krzyki rozko-
szy. Ale zamiast gotych brzuszkéw Chinek widzial zaro$niete
zbocze, zamiast zapachu miodych cial czul jej nieswiezy od-
dech, a zamiast $piewu mito$ci styszal coraz glosniejszy i coraz
grozniejszy krzyk.

— Nu? Ty co?

Pociagneta go na siebie jeszcze raz, probowata okraczy¢
nogami, kopigc przy tym i poszturchujac. I te piersi, plaskie,
sflaczate, z suchym wawozem posrodku. Nic juz nie pomagato.
Dyndas pozostawal dalej dyndasem, nie maczuga, i ciagle blizej
byt spelnienia potrzeb pecherza niz cesarzowej Wszechrusi.
Do diabla, z prawdziwg szafa mialby mniejszy problem. Nic,
klapa, powszechne rozbrojenie zamiast wojny.

— Ja zaraz... — wybelkotal w jakim$ nieznanym pierwot-
nym jezyku, wyrwal reke spod jej ciezkiego zadu, zlapat, $cisnat,
pomietosit.

Szybko jakie$ przypomnienie! Ta wredna Charpillion nabita
z tytu na jakiego$ chlystka, usmiechnieta do niego, niewinnie
i czule; bezwolna Angielka, ktéra wygral na jedna noc w karty
od czekajacego za drzwiami narzeczonego; garbus z wielka
meskoscig w drezdenskim kabarecie. Cos, moze jakas nadzieja,
cien nadziei, no! Niech tylko ten flakowaty duren podniesie teb
iruszy przed siebie. Wymtdci babe, az ja beda musieli wynosic.
A potem nie daruje i szafie, cho¢by nie wiem, ile miata szuflad.

Wszystko na nic. Cudu nie bedzie. Koniec. Z nim iz catym
$wiatem. Nie zjedna jej dla europejskiej wspdlnoty ani dla
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rozbrojenia. Przeciwnie! Bedg sie tu teraz zbroi¢ na potege.
I jedni, i drudzy, i trzeci. Nowi Zolnierze, nowe bronie, nowe
wojny. Juz ona o to zadba. Wzgardzone kobiety sa straszne,
a ktdraz z tych dotychczas wzgardzonych ma chocby czastke
wladzy tego babska. Zgubi, postawi pod bronig caly §wiat. I to
przez co? Przez jego przedwczesne rozbrojenie.

— Mam jeszcze projekt loterii francuskiej. To same zyski...

Podniost sie nie bez trudu, a wtedy lezaca pod nim kobie-
ta — juz nie cesarzowa, a zniecierpliwiona baba — siegnela
szerokim, gospodarskim gestem pomiedzy jego nogi. Sekunde
pdzniej wiedzial, ze to nie byla pieszczota, ale badanie.

Pulchna dlon stwardniata nagle w cegi, mordercze kleszcze
gotowe miazdzy¢, rwad, psom rzucaé na pozarcie. Bol zgiat go
wpol jednym paralizujacym blyskiem. Niczego nie czul i nie
rozumial. Juz na podlodze dopadl go jej glos.

— Won! Won!

Dwoch poteznych stugdw pojawito sie w drzwiach. Nie byli
pewni, czy nie skatowa¢ go na miejscu. Ale z foza dobiegt $ci-
szony nagle glos cesarzowej:

— Spokojnie. Moze nam si¢ jeszcze przydac.

Gdyby nie Tamara, prébowalby uciec od razu. No owszem,
walesaly sie koto domu jakie$ metne typy o gebach mordercow.
Ale od czego byly noce, ciemne zaulki, powozy z zastonietymi
oknami? I jego wenecki rodowod.

Gdyby nie Tamara... Mial ja wlasnie pod sobg, t¢ wspa-
nialg dziewczyne o $piewnym imieniu, ktérego nie potrafit
wypowiedzie¢ bez $§miechu, i o jasnej, jakby przezroczystej
skorze, trzymal ja naga w objeciach i czul, jak paznokcie ko-
chanki zlobig mu plecy w rytm gwaltownych poruszen bioder.
Nie chcial, zeby sie rozbierata, wolatby powoli wyluskiwac jej
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podniecajace tajemnice z szeleszczacych sukien, zrobita to jed-
nak sama z szybkoscia, ktéra nieco go zdziwita u uznawanych
za ozigble kobiet potnocnej rasy. Uznal to za hold dla swoich
urokéw. To jego zdobycz, kolejna ofiara wyrafinowanych za-
lotow sprawdzonych w sypialniach catej Europy, ale w koncu
takze przyjazna ludzka istota, ofiarowujaca mu cieplo i tkliwos¢
w tym kraju chlodu i podejrzliwosci. Byt jej za to po ludzku
i po mesku wdzieczny.

Cos upadtlo za drzwiami, raz, drugi. Dziewczyna szarpnela sie
niespokojnie, ale on, bliski juz spelnienia, niczego nie styszatinie
czul, jeszcze chwila i wystrzeli ognisty pocisk do swej szczesliwej
gwiazdy. Byl gotow, gdy drzwi pekly z trzaskiem i do pokoju
wpadlo $wiatlo, a z nim chléd i ludzie, gromada ludzi. Tamara
umkneta spod niego, jak kocica spadla za 16zko, zostawiajac go
nagiego, wypietego w strone niebezpieczenstwa, tryskajacego
w skoltuniong posciel. Byl jeszcze zwierzeciem — zanim ostrze
dotknelo karku, zanim zatrzeszczaty zadarte do tylu wlosyioczy
ofleply od przystawionej do twarzy pochodni — na czworakach
runagl w strone okna. Szarpnat zastone i bez zastanowienia sko-
czyl. Szyba rozprysta si¢ na tysigc krwawych cetek, wylecial na
taras i zaraz, czujac, ze walczy o zycie, rzucil si¢ do ucieczki.

Balkonowy kruzganek wokét domu, kolczaste krzewy, zwi-
rowana alejka, potem brukowana droga, jakies ciemne ksztalty
zabudowan. Najpierw nie czul chtodu ani bélu stop mtécacych
zmarznieta ziemie z taka sama zawzietoscia, co przed chwilg
jego dziarska mesko$¢ goracy brzuch tej dziewczyny o jasnej
skorze. Nie styszal pogoni, niczego nie styszal procz tomotu
krwi w skroniach i coraz glo$niejszego oddechu. Daleko nie
ucieknie okryty tylko w strzep zastony. Musi si¢ gdzies ukry¢,
przeczekaé, wywiedzie¢, co si¢ stalo. Zazdrosny maz czy ko-
chanek? Skad u Tamary?

Przeskoczyl jakie$ ogrodzenie, jedno, drugie, potem, zatrzy-
mywany i obracany przez zwarzone chlodem galezie, przedart
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sie przez zywopflot. Biegt miedzy rzedami klujacych krzewow,
z bolesnym zwirem pod stopami, nie muszac juz wybiera¢
kierunku ucieczki, coraz mniej ufny w jej szczesliwy koniec. Po-
derwal si¢ jeszcze raz, kiedy zobaczyt dom, swiatto w oknach,
jakie$ postacie przy uchylonych balkonowych drzwiach. Juz
mial na jezyku: ,Jestem Giacomo Casanova, niech was nie
zwiedzie stroj i okoliczno$ci, kawaler szlachetnego rodu”, gdy,
jakby czekajac na te okazje, na te chwile powrotu do przytom-
nosci, powiew mrozu zatkal mu usta kaszlem.

Potoczyt sie do przodu, poczut bdl pod stopami. Skad tu
rozbite szkto? Bez zastanowienia poleciat do $wiatta, do ciepta,
do ludzi. Pomoga mu, muszg mu pomoc. Uciec, a moze nawet
wyjasni¢ wszystko. Nie zrobit przeciez niczego zlego, u dia-
bla! Ocknat si¢ na srodku pokoju, dygocac teraz nie z zimna,
a z przerazenia. Co za makabryczny sen we $nie strasznym,
koszmar w koszmarze. Odwracaly sie do niego twarze tych,
przed ktérymi uciekat, odstanialy jedna po drugiej swa wécie-
ktoé¢ i pogardliwy tryumf geb mundurowych i przewodzacego
im cywila, a wreszcie zza zastony czesanych wloséw spojrzata
kochanka o $piewnym imieniu i jasnej skorze. Jego Tamara!
Pieklo!

— Jestem szlachcicem, panowie — wychrypial w zlowr6zb-
nej ciszy. — Nie pozwole sie¢ tak traktowac.

Zaskrzypialy najpierw buty cywila, krepy blondyn o wylu-
piastych oczach podszed! blize;j.

— Nie jestes szlachcicem, panie Casanova — obnazona sza-
bla blysneta w jego reku — jestes psem.

Blondas blyskawicznym ruchem zerwal resztki zastony. Ca-
sanova chcial si¢ rzuci¢ na tamtego z gotymi rekami, golymi
nogami, golg piersig i gardtem golym, ale zamarl na widok
ostrza wycelowanego w podbrzusze.

— Wicieklym psem, ktéremu trzeba ucia¢ jaja.
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